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Partie 2

3. CONDITIONS DE TRAVAIL

A compter de la date de son engagement, monsieur
Kobrynsky recoit un traitement annuel de 164 991 §$.

En aucun temps, le présent contrat ne pourra étre
invoqué a titre de travail temporaire dans la fonc-
tion publique du Québec en vue d’y acquérir le statut
d’employé permanent.

Le gouvernement est propriétaire des droits d’auteur
sur les rapports a étre éventuellement fournis et sur les
documents produits. Monsieur Kobrynsky renonce en
faveur du gouvernement a tous les droits d’auteur sur les
résultats de son travail.

Pour la durée du présent mandat ou jusqu’a son
déménagement, monsieur Kobrynsky recoit une allocation
mensuelle de 1 225 $ pour ses frais de séjour a Québec.

Les Régles concernant la rémunération et les autres
conditions de travail des titulaires d’un emploi supérieur
a temps plein adoptées par le gouvernement par le décret
numéro 450-2007 du 20 juin 2007 et les modifications
qui y ont été ou qui pourront y &tre apportées, ci-aprés
appelé le décret numéro 450-2007, s’appliquent & monsieur
Kobrynsky comme sous-ministre adjoint du niveau 1.

4. TERMINAISON

Le présent engagement prend fin a la date stipulée
a larticle 2, sous réserve toutefois des dispositions qui
suivent:

4.1 Démission

Monsieur Kobrynsky peut démissionner de son poste
de sous-ministre adjoint au ministére apres avoir donné
un avis écrit de trois mois.

Copie de I’avis de démission doit étre transmise au secré-
taire général associé responsable des emplois supérieurs au
ministere du Conseil exécutif.

4.2 Suspension

Le sous-ministre peut, pour cause, suspendre de ses
fonctions monsieur Kobrynsky.

4.3 Destitution

Monsieur Kobrynsky consent également a ce que le
gouvernement révoque en tout temps le présent engage-
ment, sans préavis ni indemnité, pour raisons de malver-
sation, maladministration, faute lourde ou motif de méme
gravité, la preuve étant a la charge du gouvernement.

4.4 Résiliation

Le présent engagement peut étre résilié en tout temps
par le gouvernement sous réserve d’un préavis de
trois mois.

En ce cas, monsieur Kobrynsky aura droit, le cas
échéant, a une allocation de départ aux conditions et
suivant les modalités déterminées a la section 5 du
chapitre II des régles prévues au décret numéro 450-2007.

3. RENOUVELLEMENT

Tel que prévu a l’article 2, le mandat de monsieur
Kobrynsky se termine le 15 mars 2024. Dans le cas ou le
premier ministre a 'intention de recommander au gou-
vernement le renouvellement de son mandat a titre de
sous-ministre adjoint au ministere, il I’en avisera dans les
six mois de la date d’échéance du présent mandat.

6. ALLOCATION DE TRANSITION

A la fin de son mandat de sous-ministre adjoint au minis-
tére, monsieur Kobrynsky recevra, le cas échéant, une allo-
cation de transition aux conditions et suivant les modalités
prévues a la section 5 du chapitre II des régles prévues au
décret numéro 450-2007.

'd. Toute entente verbale non incluse au présent docu-
ment est nulle.
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Gouvernement du Québec

Décret 130-2020, 26 février 2020

CONCERNANT la nature des revenus qui peuvent faire
I’objet d’un crédit au net au cours de I’année financiere
2020-2021 ainsi que les modalités et conditions d’utili-
sation d’un tel crédit au net

ATTENDU QUE, en vertu du premier alinéa de I'article 50
de la Loi sur ’administration publique (chapitre A-6.01),
lorsque la loi prévoit qu’un crédit est un crédit au net, le
montant des dépenses imputables sur ce crédit est égal au
total du montant du crédit au net et de celui des prévisions
des revenus;

ATTENDU QUE, en vertu du quatriéme alinéa de cet
article, le gouvernement détermine, sur recommandation
conjointe du ministre des Finances et du président du
Conseil du trésor, la nature des revenus autres que ceux
provenant d’impdts ou de taxes qui peuvent faire ’objet
d’un crédit au net ainsi que les modalités et les conditions
d’utilisation d’un crédit au net;
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IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recommanda-
tion du ministre des Finances et du ministre de ’Adminis-
tration gouvernementale et président du Conseil du trésor:

QUE peuvent faire ’objet d’un crédit au net au cours de
I’année financiére 2020-2021, tous les revenus non fiscaux,
autres que ceux provenant de transferts fédéraux et de
transferts en provenance de ministéres ou d’organismes
budgétaires a qui des services ont été fournis ou provenant
de fonds spéciaux;

QUE les ministeres et les organismes budgétaires
fassent état au Secrétariat du Conseil du trésor, dans la
mesure qu’il détermine, de la réalisation de la prévision
de revenus associés au crédit au net;

QUE les ministeres et les organismes budgétaires
fassent état au contrdleur des finances et au Secrétariat
du Conseil du trésor, au moment de la fermeture de 'année
financiére, des revenus réels associés a chacune des acti-
vités visées par le crédit au net apparaissant dans le budget
de dépenses de ’année financicre 2020-2021.

Le greffier du Conseil exécutif,
YVES OUELLET
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Décret 131-2020, 26 février 2020

CONCERNANT la détermination de la proportion des
crédits, a inclure au budget de dépenses de ’année
financiere 2020-2021, qui peut porter sur plus d’un an
et celle qui ne sera pas périmée

ATTENDU QUE, en vertu du premier alinéa de I’article 45
de la Loi sur I"administration publique (chapitre A-6.01),
le président du Conseil du trésor dépose a ’Assemblée
nationale le budget de dépenses des ministeres et des
organismes aux fins d’établir les crédits requis au cours
de ’année financiére 2020-2021;

ATTENDU QUE, en vertu du deuxiéme alinéa de cet
article, un crédit peut toutefois porter sur une période de
plus d’un an, sans excéder trois ans;

ATTENDU QUE, en vertu du troisi¢me alinéa de cet
article, le budget de dépenses indique la mesure dans
laquelle le solde d’un crédit ne sera pas périmé;

ATTENDU QUE, en vertu du quatriéme alinéa de cet
article, le gouvernement détermine, sur recommanda-
tion conjointe du ministre des Finances et du président

du Conseil du trésor, la proportion des crédits, a inclure
au budget de dépenses, qui peut porter sur plus d’un an et
celle qui ne sera pas périmée;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre des Finances et du ministre respon-
sable de ’Administration gouvernementale et président
du Conseil du trésor:

QUE la proportion des crédits, a inclure au budget de
dépenses de I'année financiere 2020-2021, qui peut porter
sur plus d’un an soit d’environ 0,3 % de ces crédits, pour
des dépenses imputables a I’année financiére 2021-2022;

QUE la proportion des crédits, a inclure au budget de
dépenses de I’année financiére 2020-2021, qui peut ne pas
étre périmée soit de zéro.

Le greffier du Conseil exécutif,
YVES OUELLET
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Décret 133-2020, 26 février 2020

CONCERNANT la nomination d’un membre du conseil
d’administration de la Commission de la capitale natio-
nale du Québec

ATTENDU QUE le premier alinéa de l’article 5 de la Loi
sur la Commission de la capitale nationale (chapitre C-33.1)
prévoit notamment que les affaires de la Commission
sont administrées par un conseil d’administration de
treize membres nommés par le gouvernement;

ATTENDU QUE le premier alinéa de l’article 6 de cette
loi prévoit notamment que le mandat des membres du
conseil d’administration, sauf celui du président, est d’au
plus trois ans;

ATTENDU QUE le deuxiéme alinéa de I’article 6 de cette
loi prévoit qu’a ’expiration de leur mandat, les membres
demeurent en fonction pendant une durée maximale de
six mois jusqu’a ce qu’ils soient nommés de nouveau ou
remplacés;

ATTENDU QUE le deuxiéme alinéa de I’article 7 de cette
loi prévoit que les membres du conseil d’administration
autres que le président ne sont pas rémunérés, sauf dans
les cas, aux conditions et dans la mesure que peut déter-
miner le gouvernement, mais qu’ils ont cependant droit
au remboursement des dépenses faites dans I’exercice
de leurs fonctions, aux conditions et dans la mesure que
détermine le gouvernement;
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